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Ako citat tuto prirucku

- Panely uvedené v tejto prirucke su priklady pouzité

z ddvodu poskytnutia jasnych vysvetleni pre ¢innosti.

Z tohto dévodu sa moézu odlisovat od skutocnych
panelov.

- V prevadzkovych postupoch oznacuje zatvorka klaves

alebo tlacidlo, ktoré by ste mali pouzit.

< > oznacuje ndzov tlacidiel na paneli.

[ ] oznacuje ndzov dotykovych tlacidiel.
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Pred pouzitim
Preventivne opatrenia

AVAROVANIE

Zraneniu alebo poziaru zabraiite prijatim
nasledujucich preventivnych opatreni:

« Ak chcete zabrénit skratu, do vnutra zariadenia
nikdy neddvajte, ani v fiom nenechdvajte ziadne
kovové predmety (ako napriklad mince alebo
kovové nastroje).

« V pripade dlhodobej jazdy sa nepozerajte, ani oci
uprene nezamerajte na displej zariadenia.

« Ak pocas instaldcie zaznamenate problémy, poradte
sa 5o svojim predajcom znacky KENWOOD.

Preventivne opatrenia pri pouzivani tohto
zariadenia

« Po zakupeni volitelného prislusenstva sa u vasho
predajcu znacky KENWOOD ubezpecte, Ze dané
prislusenstvo bude fungovat s vasim modelom a vo
vasej oblasti.

« Funkcia Radio Data System alebo Radio Broadcast
Data System nebude fungovat v pripade, Ze tdto
sluzbu na danom mieste nepodporuje ziadna
rozhlasova stanica.

Ochrana monitora
+ Z dovodu ochrany monitora pred poskodenim
monitor neovlddajte pomocou gulickového pera
ani podobného nastroja s ostrym hrotom.

Cistenie zariadenia
V pripade zaSpinenia poutierajte predny panel tohto
zariadenia suchou a jemnou handri¢kou, napriklad
silikdbnovou handrickou. V pripade silného znecistenia
predného panelu znecistenie zotrite handrickou
navlh¢enou neutralnym cistiacim prostriedkom
a potom ho znova utrite ¢istou, jemnou a suchou
handrickou.

/\ UPOZORNENIE

Priama aplikacia sprejového cistiaceho prostriedku

na zariadenie méze mat vplyv na jeho mechanické
Casti. Utretie predného panelu tvrdou handrou alebo
pouzivanie prchavych kvapalin, ako napriklad riedidla
alebo liehu, moze sposobit poskriabanie povrchu
alebo odstranenie ochrannej potlace.

Ako restartovat jednotku
Ak jednotka alebo pripojend jednotka nefunguju

spravne, restartujte jednotku.
e |
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Zaciname

1 Otoéte klu¢ zapalovania vasho vozidla do polohy
ACC.
Zariadenie je zapnuté.

2 Stlacte tlacidlo <OMENU>.
3 Dotknite sa tlacidla [Setup].

4 Dotknite sa zodpovedajuceho tla¢idla a nastavte
hodnotu.

Audio
Sound Effect
Zobrazuje obrazovku ekvalizéra. (str.17)
Beep
Aktivuje alebo deaktivuje zvuk dotyku klaves.
LON" (ZAP) (predvolené), ,OFF" (VYP)
Loudness
Nastavuje Uroven posilnenia pre nizke a vysoké
tony.
LON" (ZAP), ,OFF" (VYP) (predvolené)
Subwoofer
Zobrazuje obrazovku subwoofera. (str.17)

Display
Touch
Nastavte polohu snimania dotykového panelu.
Pozri ,Nastavenie dotykového panela” (str.4).
Display Mode
Zvolte rezim obrazovky.
,16:9" (predvolené), ,4:3 Pan Scan”

Radio
Zobrazuje obrazovku nastaveni radia. (str.12)

General

Language

Vyberte jazyk, ktory sa bude pouzivat pre ovladaciu

obrazovku a polozky nastavenia. Predvoleny jazyk je

L,English” (Angli¢tina).

1) Dotknite sa [Language] (Jazyk).

2) Vyberte pozadovany jazyk.

* Stlacenim [ /[ ]1mobzete zmenit stranu tak,
aby sa na nej zobrazilo viac poloZiek.

BT Auto Connect

Zariadenie sa automaticky znovu pripoji, ked je

posledné pripojené zariadenie Bluetooth v dosahu.

LON" (ZAP) (predvolené), ,OFF" (VYP)

Clock Setting

Nastavte ¢as hodin. (str.4).

Default

Stlacenim ikony [Default] vratte vietky nastavenia

na pévodné predvolené nastavenia.

5 Dotknite satlacidla[ 4 ].

Sloven¢ina | 3



Zaciname
Nastavenia hodin

Synchronizacia ¢asu hodin s pasmom FM
RDS
Aktivuje [RDS Clock Sync] (Synchronizaciu hodin s
RDS). Pozrite ,Nastavenie radia” (str.12).

Manualne nastavenie hodin

X POZNAMKA
+ Pred nastavenim hodin deaktivujte funkciu [RDS Clock
Synd]. Pozrite ,Nastavenie radia” (str.12).

1 stlaéte tlagidlo <OMENU>.
2 Dotknite sa tlacidla [Setup].
3 Dotknite sa ikony [General].

4 Dotknite sa ikony [Clock Setting].
Zobrazi sa obrazovka s hodinami.

5 Zvoli format ¢asu.
[12] (Predvolené: len predajna oblast v Severnej a
Juznej Amerike)
[24] (Predvolené: len predajna oblast v Eurépe a SNS)

[

6 Dotknite sa tlacidla [A] alebo [¥] a nastavte ¢as
hodin.

+ Ak ste ako format ¢asu zvolili [12], pred nastavenim
¢asu hodin sa dotknite tlacidiel [AM] alebo [PM].

7 Dotknite sa tlacidla[ <5 1.

Nastavenie dotykového panela

1 Stlacte tla¢idlo <OMENU>,
2 Dotknite sa tlacidla [Setup].
3 Dotknite sa ikony [Display].
4 Dotknite sa ikony [Touch].

5 Postupujte podla pokynov na obrazovke a
dotknite sa stredu kazdej polozky +.

+ Ak chcete nastavenie dotykového panelu zrusit,
dotknite sa tlacidla [Cancel].

« Ak sa dotykova pozicia odchyluje, nezobrazi sa [OK].
Opakujte postup od zaciatku.

6 Dotknite sa tlacidla [OK].



Zakladné

Funkcie tlacidiel na prednom paneli

KENWOOD

T § R

Vypnutie napajania

1 Stlaéte a podrzte tlacidlo <OMENU>.
U

)
=

[auo

Nastavenie hlasitosti

1 Stlaéte tla¢idlo <+> alebo <—>.

Snimac dialkového ovladania
__+ Prijima signal dialkového ovladania.

GOMENU
- Zobrazuje obrazovku HOME. (str.6)
- Stlacenim na 1 sekundu vypnete napajanie.
- Kedje napdjanie vypnuté, zapne napdjanie.

AUD

- Zobrazuje obrazovku ekvalizéra * (str.17)

* Pocas prehréavania stiborov videa mozete nastavit
iba predvolent krivku ekvalizéra.

* Qbrazovka ekvalizéra sa nezobrazuje pocas
prehravania suborov s obrézkami alebo na
obrazovke so zoznamom alebo na obrazovke

~ NASTAVENIE atd.

+, - (Hlasitost)
- Nastavuje hlasitost. Stla¢anim tlacidla [ +] mézete
~ hlasitost zvysit aZ na 20.

MUTE (VYPNUTIE ZVUKU)/ DISP OFF (vypnuty
displej)
- Vypne/obnovuje zvuk.
- Stlacenim na 1 sekundu vypnete obrazovku.
Ked je obrazovka vypnutd, dotknutim sa displeja
zapnete obrazovku.

(6] Obnovenie
- Ak jednotka alebo pripojend jednotka nefunguju
spravne, jednotka sa po stlaceni tohto tlacidla
prestavi na tovarenské nastavenia.

Bezné cinnosti
Zapnutie napdjania

1 Stlacte tlacidlo <OMENU>.
U

(O]
[vews

[uo

A POZNAMKA
+ Ak je radiaca pédka v polohe spiatoc¢ky (R), napajanie sa
neda zapnut ani vypnut.

N POZNAMKA
+ Stlacanim tlacidla [ + ] moZete hlasitost zvysit az na 20.

Vypne zvuk
1 Stlacte tlacidlo <MUTE>.

v -

[more

=DISP
OFF

) KENWOOD

* Pre obnovenie zvuku sa znovu dotknite tlacidla
alebo nastavte hlasitost.
Vypnutie obrazovky

1 Stlaéte a podrzte tla¢idlo <MUTE>.

v -

[more

=DISP
OFF

. KENWOOD
* Ak chcete obrazovku zapnut, dotknite sa displeja.

Sloven¢ina | 5



Zakladné
Popisy obrazovky HOME

1 Stla¢te tlacidlo <OMENU>.
U

o
[vew

[auo

Zobraz{ sa obrazovka HOME.

/S
[2] Gl [

[5] (8]

Displej hodin
~_ Dotykom zobrazite obrazovku hodin.

Prepina na rozhlasové vysielanie. (str.11)

wss1 |

Prehrdva subory na zariadeni USB. (str.7)

[iPod]
Prehrava iPod/iPhone. (str.9)
__+ AksuiPod/iPhone pripojené.

[4] Prepina na externy komponent pripojeny k
vstupnému terminalu AV-IN. (str.13)

Zobrazuje obrazovku funkcie pouzitia bez rik.
___ (str.15) (len DMX110BT)

[6] Prehrava zvukovy prehravac Bluetooth. (str.16)
(len DMX110BT)

Zobrazuje obrazovku SETUP. (str.3)

Popis obrazovky ovladania zdroja

Na obrazovke ovladania zdroja mozete vykonavat
¢innosti prehravania zdroja.

[}
- —— =

B J

[a+

Displej hodin
__ Dotykom zobrazite obrazovku hodin.

Nazov zdroja

- [l sazobrazi po pripojeni Bluetooth na
smartfone. *
- J1 sazobrazi po pripojeni zvukového prehravaca
Bluetooth. *
- i{x sa zobrazi, ked je aktivovana funkcia stimenia
zvuku. (str.5)
~* Len DMX110BT

[DIM]

Vlyberte rezim stimenia. Stimenie 1, Stimenie 2,
NestImit

Névrat na predchéadzajicu obrazovku.

Obrazovka zoznamu

Na obrazovkach zoznamu vacsiny zdrojov sa
nachadza niekolko tlacidiel spolo¢nych funkcii.

1 Stla¢enim[ 1/[ ]mobzete zmenit stranu tak,
aby sa na nej zobrazilo viac poloziek.



USB

Priprava

Pripojenie USB zariadenia

1 Odstrante kryt USB terminalu.

Zariadenie nacita pripojené zariadenie a spusti sa
prehravanie.

Odpojenie zariadenia USB:

1 Stla¢te tla¢idlo <®WMENU>.
2 Dotknite sa iného zdroja nez [USB].
3 Odpojte USB zariadenie.

Pouzitelné zariadenie USB
Této jednotka moéze prehravat subory MPEG1/
MPEG2/ MPEG4/ MP3/ WMA/ AAC/ JPEG/ BMP
ulozené na velkokapacitnom pamatovom zariadeni
USB. (str.24)
« Systém suborov: FAT16/FAT32
« Tato jednotka méze rozpoznat celkovo 9 999
stborov a 320 priecinkov (maximdlne 9 999 suiborov
v jednom priecinku).
+ Maximélny pocet znakov:
—Nézvy priecinkov: 24 znakov
- Nazvy suborov: 24 znakov
~ Stitok: 30 znakov

S POZNAMKA

« Po pripojenf k tomuto zariadeniu moZete zariadenie
USB nabijat cez kdbel USB.

- Zariadenie USB namontujte na miesto, kde nebude
mat vplyv na bezpecnost jazdy.

- Zariadenie USB nie je mozné pripojit cez rozbocovac
USB ani cez ¢itacku kariet.

- Viytvorte zélohy zvukovych suborov, ktoré sa pouzivaju
s tymto zariadenim. Subory mézete vymazavat v
zavislosti od prevadzkovych podmienok zariadenia
USB.

Za zZiadne Skody vzniknuté v d6sledku vymazania
Udajov neposkytujeme Ziadne vyrovnanie.

+ Stymto zariadenim sa nedoddva Ziadne zariadenie
USB. Musite si kuipit bezne dostupné zariadenie USB.

+ Ak nepouzivate USB termindl, nasadte nan kryt.

Cinnosti prehravania

Hudbu, ktoru pocuvate, ovladajte na
obrazovke ovladania zdroja.

——1s]
—5]
4]

[H

2} ]
B [ |

Zobrazuje obal aktudline prehrdvaného suboru.

## - Cas skladby
Lista ¢asu prehravania : Pre potvrdenie aktudlnej
~_ porzicie prehrdvania

[»11] : Prehrava alebo pozastavi.
[e<] [»»1] : Vyhladd predchddzajici/nasledujuci
obsah.
Dotknite sa a podrzZte pre rychle pretacanie
dopredu alebo dozadu. Klepnutim na tlacidlo
[»11] obnovite normalne prehravanie.
[¢5]: Voli reZim opakovaného prehravania.
Svetlo vypnuté (predvolené): Opakuje vietky
stbory na USB zariadent.
> : Opakuje aktudlny subor.
FO &3 : Opakuje vietky subory v aktualnom
priecinku.
[>3]1: Voli reZim nahodného prehravania.
¢ : Prehrd néhodne vsetky subory.
Svetlo vypnuté (predvolené): Normalne
prehravanie.

Zobrazuje informécie o aktudlnom stbore.
Ak nie je k dispozicii ziadna znacka, zobrazi sa len
~nazov suboru.

Viyhladdva subor. (str.8)

[6] » atd. : Stav prehravania
> : Indikdtor rezimu opakovania prehravania

3¢ : Indikator reZzimu ndhodného prehréavania

Slovencina |
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USB
Na prehravanie videa

1 Ak nie st na obrazovke zobrazené prevadzkové
tlacidla, dotknite sa displeja.

m_

@
—]

] ]

» atd. : Stav prehrdvania
> : Indikétor rezimu opakovania prehravania
24 : Indikator rezZimu ndhodného prehravania
#4444 Cas skladby
Lista ¢asu prehravania : Pre potvrdenie aktudinej
pozicie prehravania

Prepnutie prevadzkovych tlacidiel.

[F=] : Kvalitu obrazu moZete nastavit na obrazovke
videa.

[Brightness]: Nastavuje jas. (od 00 po 08)
[Contrast]: Nastavuje kontrast. (od 00 po 08)
[Tint]: Upravuje odtien. (od 00 po 08)
[Color]: Nastavuje farbu. (od 00 po 08)
[Reset]: Vymaze nastavenie.

[ @ ]: Zvolte pomer priblizenia.

JOff", x2", x3" x4", x5" /2", ,1/3", 1/4"
__IAIIDVII<][>]:Prestva obrazovku.

[4] Prevadzkové tlacidla sa stratia, ak sa dotknete [4]
alebo nevykonavate Ziadnu ¢innost po dobu 10
sekind.

[5] Zobrazuje obrazovku so zoznamom stborov.*
(str.8)
* Subor s videom sa zastavi.

Vyber skladby v zozname (vyhladavanie
suboru)

1 Dotknite sa tlac¢idla [E 1.

2 Zvolte, ¢i vyhladavate podla zvukovych suborov
[ ], suborov s videom [ ] alebo suborov s
obrazkami [ [F] 1.

3 Dotykom [1] sa presuniete na vy3siu Groven.
4 Dotknite sa zelaného priecinka.

Dotykom priecinku zobrazite jeho obsah.

5 Dotknite sa zelanej polozky zo zoznamu obsahu.
Prehrdvanie sa spusti.
N POZNAMKA
- Pri prepinani typov stborov sa zrusi nastavenie
prehrdvania s ndhodnym/opakovanym prehravanim.



iPod/iPhone
Priprava

Pripojenie iPod/iPhone

+ Pre modely s podsvietenym konektorom: Pouzite
zvukovy kabel USB pre iPod/iPhone—KCA-iP103

(volitené prislusenstvo).
« Podrobnosti o pripojeni iPod/iPhone najdete na
strane 23.

1 Odstrante kryt USB terminalu.
2 Pripojte iPod/iPhone.

Zariadenie nacita pripojené zariadenie a spustf sa

prehravanie.

Odpojenie iPod/iPhone

1 Stlaéte tlacidlo <OMENU>.

2 Dotknite sa iného zdroja nez [iPod].
3 Odpojte iPod/iPhone.

Pripojitelné zariadenie iPod/iPhone
K tomuto zariadeniu moézete pripojit nasledujuce
modely.

Viyrobené pre zariadenie

- iPhone 7 Plus

- iPhone 7

- iPhone SE

« iPhone 65 Plus

« iPhone 65

« iPhone 6 Plus

- iPhone 6

- iPhone 5s

- iPhone 5¢

- iPhone 5

- iPod touch (6. generacia)

- iPod touch (5. generdcia)

A POZNAMKA

+ Ak po pripojeni zariadenia iPod spustite prehravanie,
najskor sa prehra hudba, ktord prehravalo zariadenie

iPod.
+ Ak nepouzivate USB termindl, nasadte nan kryt.

Cinnosti prehravania

Hudbu, ktoru pocuvate, ovladajte na
obrazovke ovladania zdroja.

——1s]
[ —5]
4]

2} ]
B [ |

Predloha (Zobrazi sa, ak nahravka obsahuje
___predlohu)

#####4 - Cas skladby

Lista ¢asu prehravania : Pre potvrdenie aktualnej

~_ porzicie prehrdvania

[»11]: Prehrava alebo pozastavi.

[e<] [»»1] : Vyhladd predchddzajuci/nasledujuci

obsah.
Dotknite sa a podrzte pre rychle pretacanie
dopredu alebo dozadu.

[@5] : Voli rezim opakovaného prehravania.
Vypnuté kontrolky: Opakovanie vypnuté
> : Funguije tak isto ako Opakovat vietky.
31 : Funguje tak isto ako Opakovat

prehravanie jednej polozky.

[>3]: Voli rezim nahodného prehravania.

¢ : Funguje tak isto ako Miesanie skladieb.

Vypnuté kontrolky: Ndhodné prehravanie
- vypnuté

Zobrazuje informacie o aktualnom subore.

Hlada obsah. (str.10)

[6] » atd.: Stav prehravania
> : Indikdtor rezimu opakovania prehravania
24 : Indikator rezimu ndhodného prehréavania

Slovencina |
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iPod/iPhone
Vyber obsahu zo zoznamu

1 Dotknite sa tlacidla [E 1.
2 Dotknite sa zelanej polozky.

Dotykom kategorie zobrazite jej obsah.

3 Dotknite sa zelanej polozky zo zoznamu obsahu.
Prehravanie sa spusti.
+ Dotykom [45] sa presuniete na vyssiu Uroven.

N POZNAMKA
- Obrazovku ovladania zdroja zobrazite dotykom [4]
vo vrchnej Urovni kategodrie.

10



Radio
Zakladna obsluha radia

1 Stla¢te tlacidlo <OMENU>.
2 Dotknite sa tlacidla [Radio].

Obrazovka ovladania zdroja

T .

m_
[2H
= ( ]

—4]

Zobrazenie informdcif o aktualnej stanici:
nazov stanice, frekvencia, zéner PTY, indikétory
poloziek
[<<] [>>] : Manuélne prepnutie na nasledujicu

frekvenciu.

Viyvolanie ulozenej stanice.
Ked sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy, do
pamate sa ulozi aktudlne prijimana stanica.

[l<¢<] [»»] : Automatické naladenie stanice s
dobrym prijmom. ¥!

[TA] : Rezim dopravnych informadcif je nastaveny.
*2%3 (str.11)

[PTY]: Zvolte dostupny typ programu. ¥2*3
(str.11)

*1 Ak je poloZka ,AF* na obrazovke ladenia
nastavena na ZAP, prijimaju sa len stanice RDS.
(str.12)

*2Len FM

*3 Len predajnd oblast Europy a SNS

E [Q] : Automatické predvolba stanic. (str.11)

[FM] : Prepina pdsmo FM.
JEMTY, EM27,  FM3”
[AM] : Prepina pasmo AM.
JAMTY,  AM2”

Predvolba stanic

Automaticka pamat
Mézete prednastavit 18 stanic pre pasmo FM a 12
stanic pre pasmo AM.

1 Stlaéenim [FM] alebo [AM] vyberte pasmo.

2 Dotknite sa tlagidla[Q ].
Lokdlne stanice s najsilnejsimi signalmi sa ndjdu a
automaticky sa uloZia.
- Ak je polozka ,AF" na obrazovke ladenia nastavend na
LON", ulozia sa do pamaéte iba stanice RDS. (str.12)

Manualna pamat

MéZete ulozit aktudlne prijimanu stanicu do pamate.

1 Nalad'e stanicu, ktoru chcete mat v predvolbe.

2 Dotknite sa a podrzte ikonu [#] (#:1-6), do ktorej
chcete stanicu ulozit.

Vyvolanie predvolenej stanice

1 Dotknite sa [#] (#:1-6).

D POZNAMKA

- Ako predvolené stanice sa zaznamenavaju iba
frekvencie. Informacie o staniciach RDS nie su
registrované.

Vlastnosti FM RDS
(Len predajna oblast Eurépy a SNS)

Vyhladanie podla typu programu
1 Dotknite sa tlac¢idla [PTY].
2 Zo zoznamu vyberte typ programu.

Spusti sa hladanie PTY.

Dopravné informacie

1 Dotknite sa ikony [TA].
Automaticky prepina na dopravné informacie po
spusteni prehladu dopravnych sprav. (Indikdtor TA
svieti.)
LON" (ZAP), ,OFF" (VYP) (predvolené)
- Ak je polozka ,AF” na obrazovke ladenia nastavend na
L,ON" stanica sa prepne na stanicu RDS. (str.12)

Po spusteni prehladu dopravnych sprav
Obrazovka dopravnych informacii sa zobrazi
automaticky.

Slovencina | 11



Radio
Nastavenie radia

Ponuka funkcii
1 Stlacte tlacidlo <OMENU>.
2 Dotknite sa tlacidla [Setup].

3 Dotknite sa tlacidla [Radio].

4 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

Area *'

North America (predvolené): frekvencia AM/FM pre
Severnud/Strednu/Juznd Ameriku: 10 kHz/200 kHz.

South America: frekvencia AM/FM pre niektoré
juhoamerickeé staty: 10 kHz/50 kHz.

Europe: frekvencia AM/FM pre Eurépu: 9 kHz/50 kHz.

Stereo

Urcuje, ¢i sa md prijimat stereo vysielanie v rezime
stereo alebo mono (svieti indikdtor MONO).

,ON" (ZAP) (predvolené), ,OFF" (VYP)

Local

Naladi len stanice s dostato¢ne silnym signdlom. (Svieti
indikator LOC (lokélne).)

LON" (ZAP), ,OFF" (VYP) (predvolené)

12

RDS Clock Sync

Synchronizuje ¢asové Udaje stanice RDS (systém
digitdlneho prenosu Udajov) s hodinami tejto
jednotky.

LON" (ZAP) (predvolené), ,OFF" (VYP)

AF *2

Ked je prijem stanice slaby, vykona sa automatické
prepnutie na stanicu, ktord v tej istej sieti systému

rozhlasovych udajov vysiela ten isty program.
LON" (ZAP) (predvolené), ,OFF" (VYP)

*1 Len predajnd oblast Severnej a Juznej Ameriky
*2 Len predajné oblast Eurépy a SNS

5 Dotknite sa tla¢idla[ 45 ].



Externé prvky

Pouzitie externych audio/video
prehravacov

Spustenie prehravania

1 Zapojte externy prvok do vstupného terminalu
AV-IN. (str.22)

2 Stlac¢te tla¢idlo <hOMENU>.

3 Dotknite sa ikony [AV-IN].

4 Zapnite pripojeny prvok a zaénite prehravat
zdroj.

Na prehravanie videa

1 Ak nie st na obrazovke zobrazené prevadzkové
tlacidla, dotknite sa displeja.

——

Prevadzkové tlacidla sa stratia, ak sa dotknete
alebo nevykonavate Ziadnu ¢innost po dobu 5
sekund.

N POZNAMKA

- Ked'sa na obrazovke AV-IN zobrazi obraz z kamery
pre pohlad dozadu, obrazovy vystup z konektora
vizudlneho vystupu zmizne.

Kamera pre pohlad dozadu
Ak chcete pouzit kameru pre pohlad dozadu,
vyzaduje sa pripojenie na SPIATOCKU. Pre pripojenie
kamery pre pohlad dozadu. (str.22)

Zobrazenie obrazu z kamery pre pohlad
dozadu

Obrazovka pohladu dozadu sa zobrazi, ked zaradite

radiacu paku do polohy spatného chodu (R).

|8 il
« Ak chcete vymazat spravu s upozornenim, dotknite
sa obrazovky.
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Smartfon s funkciou Bluetooth (DMX110BT)

Informacie o smartféne Bluetooth a audio
prehravaci Bluetooth

Toto zariadenie je v sulade s nasledujicimi

$pecifikdciami Bluetooth:

Verzia
Bluetooth verzia 2.1 + EDR

Profil

Inteligentny/mobilny telefén:

HFP (V1.6) (Hands Free Profile)

PBAP (V1.1.1) (Profil pristupu k telefonnemu zoznamu)
Audio prehravac:

A2DP (V1.2) (Profil pokrocilej distribucie zvuku)
AVRCP (V1.3) (Audio/Video Remote Control Profile)

Zvukovy kédek
SBC

O mobilnych telefénoch kompatibilnych s
funkciou profilu pristupu k teleféonnemu
zoznamu (PBAP)

Ak vas mobilny telefén podporuje PBAP, mozete po

pripojeni mobilného telefénu zobrazit nasledujice

polozky na obrazovke s dotykovym panelom.

« Telefénny zoznam (do 1 000 zdznamov)

- Viytocené hovory, prijaté hovory a zmeskané hovory

(do 20 zéznamov celkom)

Smartfon zaregistrujte v zariadeni

Po spdrovani s tymto zariadenim moézete pouzivat vas

smartfén s funkciou Bluetooth.

Mébzete zaregistrovat az 5 zariadeni Bluetooth.

- Mozete parovat zariadenie a jednotku za pomoci
SSP (Secure Simple Pairing), kde sa vyzaduje len
potvrdenie.

- Naraz méze byt pripojené jedno zariadenie.

- Ak registrujete nové zariadenie Bluetooth, odpojte
aktudlne pripojené zariadenie Bluetooth a potom
zaregistrujte nové zariadenie.

- Nové zariadenie sa neda zaregistrovat, ak ste
zaregistrovali uz 5 zariadeni Bluetooth. Odstrante
nepotrebnu registraciu. (str.16)

1 Zapnite funkciu Bluetooth vo vaom smartféne/
mobilnom teleféne.

2 Vyhladajte jednotku (,DMX110BT“) z vasho
smartfénu/mobilného telefonu.
Ak je vyzadovany kéd PIN, zadajte kod PIN (,00007).
- [l sazobrazi po pripojeni Bluetooth na
smartfone.
- J1 sazobrazi po pripojeni zvukového prehravaca
Bluetooth.

14

Odpojenie zariadenia
+ Vypnite funkciu Bluetooth vo vasom smartfone/
mobilnom teleféne.
« Vlypnite spinac zapalovania.

Prijatie telefonického hovoru

1 Dotknite sa tlacidla [%.].

+ [e»]: Odmietnutie prichddzajuceho hovoru.

Cinnosti poéas hovoru

[es]  Ukoncenie hovoru

Tony mozete odoslat dotknutim sa zelaného
tlacidla na obrazovke.
- Stlacenim [ ] zatvorte okno.

gy Prepina hlasovy vystup medzi mobilnym
telefénom a reproduktorom.

* Nastavenie hlasitosti prijimaca
Stlacte tlacidlo <+> alebo <->.




Smartfon,s funkciou Bluetooth (DMX110BT)

Uskutoénenie telefonického hovoru

1 Stlaéte tla¢idlo <OMENU>.
2 Dotknite sa ikony [TEL].

3 Jednotlivé prevadzkové metédy najdete v nizsie
uvedenej tabulke.

- [ ]: Odpoji Bluetooth smartfonu.

- [ ]: Zatvori obrazovku na odosielanie tdnov
pocas hovoru.

- [l[El 1 : Zobrazi obrazovku na vymazanie predtym
zaregistrovanych zariadenf{ Bluetooth.
(str.16)

Hovor vloZenim telefénneho ¢isla

1) Dotknite sa tlacidla [[E& 1.

2) Pomocou numerickych tlacidiel viozte telefonne
¢islo.

3) Dotknite sa tlacidla [Ra].
Uskutocnite hovor

« Pre vymazanie poslednej polozky sa dotknite [4m].

Hovor pomocou zaznamov hovorov

1) Dotknite sa [ Bl ] (prichadzajuce hovory), [ B2 ]
(odchadzajuce hovory), [ Bl1 (zmeskané hovory).
2) Telefénne ¢islo vyberte zo zoznamu.

Uskutocnite hovor

Hovor pomocou telefénneho zoznamu

1) Dotknite sa tlacidla [ [} 1.
2) Zo zoznamu vyberte meno.

Uskutocnite hovor
- s3] Aktualizuje telefonny zoznam. Po zmene
telefonneho zoznamu mobilného
telefénu sa dotknite tohto tlacidla.

Hovor pomocou hlasu

Hlasovy hovor mézete vykonat pomocou funkcie

rozpoznavania hlasu v smartféne s Bluetooth.

1) Dotknite sa tlac¢idla [ E& 1.

2) Dotknite sa tlacidla[ 1.

3) Povedzte meno zaregistrované v smartféne s
funkciou Bluetooth.

+ Hlasové vytacanie mézete ukoncit dotykom na
ikonu[ 1

Slovenc¢ina | 15



Smartfon,s funkciou Bluetooth (DMX110BT)

Prehravanie audio zariadenia
Bluetooth

1 Stla¢te tla¢idlo <OMENU>.

2 Dotknite sa ikony [BT Audio].
Obrazovka ovladania zdroja
1naw10:10 €

&
Y BT Audio

Zobrazuje obal aktudlne prehravaného suboru.

[»n] : Prehrdva alebo pozastavi.
[a<] [»>] : Vyhladd predchadzajici/nasledujuci
obsah.

Zobrazuje informacie o aktuédlnom subore.
Ak nie st k dispozicii ziadne informécie o znackach,
~ zobrazi sa len ndzov stboru a ndzov adreséra.

[4] » atd. : Stav prehravania
> : Indikator rezimu opakovania prehravania *
24 : Indikator rezimu nédhodného prehravania *
* Zobrazia sa nastavenia na zvukovom zariadeni
Bluetooth.

D POZNAMKA
- Fungovanie a Udaje na displeji sa mézu lisit podla ich
dostupnosti v pripojenom zariadent.

16

Vymazanie zaregistrovanej jednotky
Bluetooth

1 Stlacte tlacidlo <OMENU>,

2 Dotknite sa ikony [TEL].

3 Dotknite sa tlacidla [ JE 1.
4 Dotknite sa nazvu zariadenia.

5 Dotknite sa tlacidla [ KTl 1.



Ovladanie zvuku

Vseobecné ovladanie zvuku

1 Stlacte tlacidlo <OMENU>,

2 Dotknite sa tlacidla [Setup].

3 Dotknite sa tlacidla [Audio].

4 Dotknite sa tlacidla [Sound Effect].

5 Dotknite sa tlacidla [ 1.

6 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

Fader Nastavte predné a zadné vyvazenie
[ 11 hlasitosti.
12 (vpredu) az-12 (vzadu)
Balance Nastavte lavé a pravé vyvéazenie hlasitosti.
[ 10 1 12 (vpravo) az -12 (vlavo)
[Reset]  VymaZe nastavenie.

Loudness (Hlasnost)

1 Stlacte tla¢idlo <®OMENU>,
2 Dotknite sa tlacidla [Setup].
3 Dotknite sa tlacidla [Audio].

4 Dotknite sa ikony [Loudness].
Nastavuje Uroven posilnenia pre nizke a vysoké tony.
LON" (ZAP), ,OFF" (VYP) (predvoleng)

Ovladanie ekvalizéra

1 Stlacte tla¢idlo <OMENU>,

2 Dotknite sa tlacidla [Setup].

3 Dotknite sa tlac¢idla [Audio].

4 Dotknite sa tlacidla [Sound Effect].

5 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

[T
——— 1 —3]

Mézete vybrat frekvencny pruh a nastavit jeho
Uroven. (od -7 po +7)
+ Nastavenia su ulozené a aktivuje sa ,User”
(Uzivatel).
Pre zobrazenie predvolenej krivky ekvalizéra.

Prednastavend hodnota v polozke ,User” a aktualna
krivka EQ sa vrdtia do roviny.

Nastavenia sub-basovej jednotky

1 Stlacte tla¢idlo <®OMENU>,

2 Dotknite sa tlacidla [Setup].

3 Dotknite sa tlac¢idla [Audio].

4 Dotknite sa ikony [Subwoofer].

5 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

Frequency Nastavenie filtra nizkeho prechodu.
[80Hz], [120HZz], / [OFF]:Vypnutie vystupu
[160Hz], [OFF]  subwoofera. (Predvolené vypnutie)
Volume Nastavuje Urover sub-basovej

-1, [+] jednotky. 0 az 12 (predvolené 6)
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Dialkovy ovladac¢

Toto zariadenie je mozné obsluhovat pomocou
dialkového ovladania KNA-RCDV331 (volitelné
prislusenstvo).

/\ UPOZORNENIE

- Dialkovy ovladac umiestnite tak, aby sa pocas
brzdenia alebo inych ¢innosti nepohyboval. Ak
diafkovy ovlddac pocas jazdy spadne a dostane sa pod
pedaly, méZe sposobit nebezpednu situdciu.

- Batériu nenechavajte v blizkosti ohna ani pod
priamym sinecnym svetlom.V opa¢nom pripade
moze dojst k poziaru, vybuchu alebo nadmernej
tvorbe tepla.

- Batériu nenabijajte, neskratujte, nezohrievajte, ani
ju nedavajte do otvoreného ohna. Takéto konanie
moze spodsobit Unik kvapaliny z batérie. V pripade, Ze
sa vytecena kvapalina dostane do kontaktu s o¢ami
alebo na oblecenie, postihnutu oblast okamzite
vyplachnite vodou a poradte sa s lekdrom.

- Batériu umiestnite mimo dosah deti. V mélo
pravdepodobnom pripade, ked dieta batériu prehltne,
sa okamzite poradte s lekdrom.

Montaz batérie

Ak dialkovy ovladac funguje len na kratke
vzdialenosti alebo nefunguje vébec, pravdepodobne
su vybité batérie.

V takychto pripadoch vymente obidve batérie za
nové.

1 Dve batérie velkosti ,AAA"/,R03" vlozte spravne
nasmerovanymi p6lmi @ a © a dodrziavajte
pritom vyobrazenie vo vnutri obalu.

Prepnutie prevadzkového rezimu
Prepnite spinac rezimu fungovania na ,DVD".

KENWOOD o=

C)
geles

18

Funkcie tlacidiel dialkového
ovladania

+ Zamierte dialkovy ovlddac priamo na dialkovy snimac
na ¢elnom paneli.

- Nevystavujte dialkovy senzor jasnému svetlu
(priamemu sine¢nému Ziareniu alebo umelému
osvetleniu).

KENWOOD o=

1 SRC Prepina na zdroj, ktory chcete
- prehrévat.
2 nu Zastavenie prehravania.
3 »n Prehrdva alebo pozastavi.
4 AUDIO Zobrazuje obrazovku ekvalizéra.
o (str.17)
5 V pripade prichddzajuceho hovoru
L vykona prijatie hovoru.
6 VOL A v Nastavuje hlasitost.
7 FM+ Vlybera priecinok na prehravanie.
AM- Pocas vyhladdvania zdroja vyberte
pasmo FM/AM, ktoré chcete prijimat.
8 |w« Vlyberd stopu alebo subor na
[ prehravanie.
Pocas vyhladdvania zdroja prepina na
vysielajuce stanice, ktoré zariadenie
- prijima.
9 ATT Vlypina/obnovuje zvuk.
- Ostatné Nepouziva sa.




A 4 y L]
Instalacia
Pred montazou + Nepripojené droty odizolujte vinylovou paskou alebo
inym podobnym materidlom. Z dévodu zabranenia
skratu nevyberajte uzavery z koncov nepripojenych
drotov alebo pripojovacich svoriek.
+ Upevnite kable kdblovymi svorkami a obalte vinylovu

Pred montazou tohto zariadenia si viimnite
nasledujlce preventivne opatrenia.

AVAROVANIA

- Ak drét zapalovania (Cerveny) a drot batérie (ZIty)
pripojite ku karosérii vozidla (uzemnenie), mozete
sposobit skrat obvodu, ktory méze nasledne sposobit
vznik poziaru. Tieto dréty vzdy pripéjajte k zdroju
napéjania, ktory prechadza cez poistkovu skrinu.

- Poistku neodpdjajte od drotu zapalovania (Cerveny)
ani drétu batérie (ZIty). Zdroj napdjania musi byt
k drétom pripojeny prostrednictvom poistky.

AUPOZORNENIE

- Toto zariadenie namontujte do konzoly vasho vozidla.
Pocas a kratko po pouziti zariadenia sa nedotykajte
kovovej Casti zariadenia. Kovové casti, ako napriklad
odvod tepla a puzdro, sa zohreju.

2 POZNAMKA

- Montdaz a zapojenie tohto vyrobku vyzaduje zru¢nosti
a skusenosti. Kvoli dosiahnutiu najvyssej bezpecnosti
nechajte montaz a zapojenie na odbornikov.

- Zariadenie urcite uzemnite k zdpornému zdroju
napdjania 12V DC.

- Zariadenie nemontujte na miesto vystavené
priamemu sinec¢nému svetlu alebo nadmernému
teplu, pripadne vihkosti. Vyhnite sa aj miestam s prilis
velkym mnoZzstvom prachu alebo s moZnostou
postriekania vodou.

- NepouZivajte vase vlastné skrutky. Pouzivajte len
dodané skrutky. Pouzitie nespravnych skrutiek méze
spOsobit poskodenie zariadenia.

« Ak sa napajanie nezapne (Zobrazi sa hlasenie ,There
is an error in the speaker wiring. Please check the
connections.” (Chyba vo vedenf reproduktora.
Skontrolujte pripojenie)), drét reproduktora moze
obsahovat skrat alebo sa mozno dotkol karosérie
vozidla a pravdepodobne sa aktivovala ochrannd
funkcia. Z tohto dévodu musfte skontrolovat drét
reproduktora.

+ Ak zapalovanie vasho vozidla nemé polohu ACC,
droty zapalovania pripojte k zdroju napdjania, ktory je
mozné zapnut a vypnut pomocou klica zapalovania.
Ak drét zapalovania pripojite k zdroju napéjania
s konstantnym zdrojom napétia, ako napriklad
pomocou drétov batérie, mdze dojst k vybitiu batérie.

- V pripade, Ze konzola ma veko, ubezpecte sa, Ze ste
zariadenie namontovali tak, aby predny panel pri
zatvarani a otvdrani nezasahoval do veka.

- V pripade vypalenia poistky sa najskor ubezpecte, ze
sa droty nedotykaju a nevytvaraju skrat, potom stard
poistku vymente za novu s rovnakymi hodnotami.

pasku okolo drotov, ktoré prichadzaju do kontaktu s
kovovymi ¢astami, aby ste chranili vodice a zabranili
skratu.

« Dréty reproduktora pripojte spravne k pripojovacim

svorkdm, ku ktorym patria. K poskodeniu zariadenia
alebo k zlyhaniu fungovania méze dojst v pripade
spolo¢ného pouzivania @ kablov alebo v pripade ich
uzemnenia ku ktorejkolvek kovovej ¢asti vozidla.

+ V pripade, Ze su do systému pripojené len dva

reproduktory, konektory pripojte bud k obom
prednym vystupnym pripojovacim svorkam alebo

k obom zadnym vystupnym pripojovacim svorkdm
(naraz nepouzivajte predné a zadné). Ak napriklad
pripojite konektor @ lavého reproduktora k prednej
vystupnej pripojovacej svorke, konektor ©
nepripajajte k zadnej vystupnej pripojovacej svorke.

+ Po namontovani zariadenia skontrolujte spravne

fungovanie brzdovych svetiel, smerovych signéloy,
stieracov atd. na vozidle.

- Zariadenie namontujte tak, aby bol montazny uhol 30°

alebo menej.

+ Primontézi zariadenia do vozidla netlacte na povrch

panelu velmi velkou silou. V opa¢nom pripade moéze
dojst k vzniku kazov, poskodenia alebo poruchy.

« Prijem sa moze zhorsit, ak sa v blizkosti antény

Bluetooth nachddzaju kovové predmety.

i_l_i||

Anténa Bluetooth

0
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Instalacia

Dodané prislusenstvo na instalaciu

(M5 x 7 mm) x4

(M5 x 6 mm) x4

x1

" Len predajna oblast Severnej a Juznej Ameriky
2 Len DMX110BT

Postup pri instalacii
1) Z dévodu zabranenia vzniku skratu vyberte klu¢ zo

zapalovania a odpojte pripojovaciu svorku & batérie.

2) Pre kazdé zariadenie vykonajte spravne zapojenie
vedeni vstupu a vystupu.

3) Drét pripojte ku kdblovému zvazku.

4) Vezmite konektor B kablového zvézku a zapojte ho
do konektoru reproduktora vo vasom vozidle.

5) Vezmite konektor A kdblového zvdzku a zapojte ho

do konektoru externého napéjania vo vasom vozidle.

Konektor kdblového zvazku pripojte k zariadeniu.

Zariadenie namontujte do vozidla.

Znova pripojte © pripojovaciu svorku batérie.

Stlacte tlacidlo restartovania.

6
7
8
9
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Instalacia zariadenia

Nejaponské vozidla

Plosky na montéznej
objimke ohnite pomocou
skrutkovaca alebo
podobného nastroja

a pripevnite ju na miesto.

D POZNAMKA

- Ubezpecte sa, ze zariadenie je bezpecne
namontované na svojom mieste. Ak je zariadenie
nestabilné, moze dojst k jeho poruche (napr.
preskakovanie zvuku).

Japonské auta (len predajna oblast v
Severnej a Juznej Amerike)

@ alebo ®

DrZiak na pripevnenie
k vozidlu

o

Go. )

q)
I

@ alebo ®

Okrajova platnicka
1) Pripojte prislusenstvo (D k zariadeniu.

@



Instalacia

Mikrofon (DMX110BT)

1) Skontrolujte montaznu polohu mikrofénu
(prislusenstvo @).

2) Vycistite miesto nalepenia.

3) Odstrante oddelova¢ mikrofénu (prislusenstvo @) a
pripevnite mikrofén na miesto zobrazené nizsie.

4) Kabel mikrofénu pripojte do zariadenia a pomocou
pasky alebo inej zelanej metddy ho zaistite na
viacerych miestach.

5) Mikrofon (prislusenstvo @) nastavte smerom k
vodicovi.

Kébel pripevnite bezne dostupnou paskou.

N POZNAMKA
- Vymerite spinky podla potreby.

s

=3

&

Demontaz okrajovej platnicky
1) Pouzite vytahovaci klu¢ (prisludenstvo 3) na

odstranenie Styroch zdpadiek (dvoch na lavej a dvoch

na pravej strane).

Demontaz zariadenia

1) Odoberte okrajovu platnicku podla postupu v kroku
1 ¢asti Demontdz okrajovej platnicky.

2) Vlozte vytahovaci klu¢ (prislusenstvo @) hlboko do
otvoru tak, ako je zndzornené na obrazku. (Vycnelok
na konci vytahovacieho kltii¢a musi smerovat k
jednotke.)

@

3) Po zabezpeceni vlozeného vytahovacieho kluca
vloZte do otvoru druhy vytahovaci kItUc.

N POZNAMKA

- Dbajte, aby ste sa neporanili o zachytné koliky na
vytahovacom klUci.

5) Zariadenie Uplne vytiahnite rukami a davajte pritom

pozor, aby vam nespadlo.
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Instalacia

Pripojenie kablov do konektorov

Svetlozeleny

(Drét parkovacieho snimaca)
Prislusenstvo (9: Predlzovaci
kabel

Termindl USB™ (0,8 m) Pripojte kablovy

UsB zariadememlzm =) 0] 5 - zvazok detekcie
) £|Z dévodu dosiahnutia T‘ parkovacej brzdy
N najlepsej urovne vozidla.

Prislusenstvo (@
Mikrofén Bluetooth —p [ [ e—
(len DMX110BT) %

Predvystup (] <= ]
subwoofera
Kryt

Do
——

(o]
B konektor B b e DD
bt
A konektor Qni 5 E;H

<]

bezpecnosti sa

ubezpecte, Ze ste pripojili

parkovaci snimac.

Purpurovy/biely

(Drét snimaca spatného chodu)

[ Vpripade pouzivania volitelnej kamery pre
pohlad dozadu pripojte k zvdzku svetla
spiatocky vozidla.

Svetlomodra/ZItd
(Drot dialkového ovladania riadenia)

I~ Do dialkového ovlddania riadenia
Ak chcete pouzit funkciu dialkového
ovladania volantu, potrebujete exkluzivny
(% adaptér dialkového ovlddania (nedodéva
sa) zhodny s vasim vozidlom.

Vstup antény FM/AM

@
o e
@*O— & H—— Anténa FM/AM

Poistka (15A)

—

ISO konektor

]

Pokyny tykajtice sa funkcie konektora
kablového zvazku

Kolik |Farba a funkcia

A-4 /It Batéria

A-5 Modré/biela ®!'|Ovladanie napéjania

A-7 Cervena Zapalovanie (ACC)

A-8 Cierna Pripojenie uzemnenia
(ukostrenia)

B-1/ B-2 |Fialova (+) / Fialové/Cierna ()| Zadny pravy

B-3/B-4|Siva (4) / Siva/cierna (-) Predny pravy

B-5/B-6|Biela (+)/ Biela/Cierna (-) Predny lavy

B-7/ B-8 | Zeleny (+)/Zeleny/tiemy (=) |Zadny lavy

- Odpor reproduktora: 4-8 Q

/\ UPOZORNENIE

Pred pripojenim komer¢ne dostupnych ISO

konektorov k jednotke skontrolujte nasledujuce

podmienky:

- Uistite sa, ¢i $pecifikacia kolikov konektora zodpoveda
jednotke KENWOOD.

- Obzvlast si vsimnite drét napéjania.
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Zvukovy vstup AV-IN

(Lavy: biely, Pravy: cerveny)
—--Zadny predvystup zvuku
(Lavy: biely, Pravy: cerveny)

N
G (Lavy: biely, Pravy: cerveny)
(O 4

j,',
-- Obrazovy vystup (ZIty)

| beeeee- Vstup kamery pre pohlad dozadu (ZIty)

©)

Vizudlny vstup AV-IN (ZIty)

' Maximalny napéjaci prad USB :
jednosmerny 5V==1A

12 Preddvané samostatne

BI'Max. 300 mA, 12V

- V pripade, ze drot batérie a drot zapalovania
nezodpovedaju, vymerite ich podla potreby.

- V pripade, Ze vozidlo Ziaden drét zapalovania nema,
pouzite komer¢ne dostupné rozhranie.



Instalacia

Pripojenie iPod/iPhone

* Len predajna oblast Severnej a Juznej Ameriky

@o

1103 05 7
12 14 6 s}
ﬁ;.i'z:;U@I °
* v Prislusenstvo (8
{ - { I Prislusenstvo ®

iPod/iPhone™
Lightning konektor

[&]

N il
(]

(]

Odpor reproduktora: 4-8 )

Biely ®K prednému lavému
oreproduktoru

Biely/cierny

Sivy i )
@K prednému pravému
Oreproduktoru

Sivy/cierny

Zeleny @K zadnému lavému

oreproduktoru
Zeleny/Cierny

Purpurovy , .
P é@Kzadnemu pravému
oreproduktoru

Purpurovy/Ciermy

Modré/biela (drot ovlddania napéjania/drot
ovlddania antény)

P.CONT

e X
E g I Pripojte ho bud k svorke ovlddania
. = napajania, ked pouzivate volitelny
posilfovac vykonu, alebo napéjacej
svorky pre posilnenie zvyraznenia
antény filmového typu. (Max. 300 mA,
12V)
*1 Ak sa nevytvoria Ziadne spojenia,
nedovolte, aby sa kdbel dostal von
z drziaka.

Spinac zapalovania

Cervena
(Drét zapalovania)

ZIta (Kabel batérie)

B+

Poistkovy box |

Cierny (Uzemnovaci drot) ©
(k podvozku vozidla) _»

Batéria

KCA-iP103 (0,8 m)®
19

Terminal USB™ (0,8 m)

00
)

' Maximalny napéjaci prud iPod/iPhone :
jednosmerny 5V=1A

1% Preddvané samostatne

BVolitelné prislusenstvo

Slovencina |
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Informacie o tomto zariadeni

Viac informacii

Prehravatelné zvukové stibory

Format Prenosova Vzorkovacia

zvuku rychlost frekvencia

MP3 (mp3)  [16 - 320 kb/s, VBR |16 — 48 kHz

WMA (wma) |16 =320 kb/s 16 — 48 kHz

AACGLC (m4a) |16 — 320 kb/s 16 — 48 kHz

- Jednotka méze zobrazit ID3 verziu 1.0/1.1/2.2/2.3/2.4
(pre MP3).

- Maximéalny pocet znakov:
— Stitok: 30 znakov

N POZNAMKA

- Nie je mozZné prehréavanie suborov WMA a AAC, na
ktoré sa vztahuje DRM.

« Aj ked budu zvukové subory skompilované pomocou
vyssie uvedenych Standardov, prehravanie mozno
nebude mozné v zavislosti od typov alebo podmienok
médif alebo zariadenia.

Akceptovatelné sibory s videom

Format videa |Video kodek |Audio kodek

MPEG-1 (mpg, [MPEG-1 MPEG Audio Layer 2
.mpeg)

MPEG-2 (mpg, |[MPEG-2 MPEG Audio Layer 2
.mpeg)

MPEG-4 (mp4, |[MPEG-4 MP3, AAGLC (2 kanaly)
.avi)

Akceptovatelné subory s obrazkami
- JPEG (jpg)
Rozlisenie 32 x 32 do 8 192 x 7 680
— Zobrazenie siboru méze trvat dlhsie.
— Pokrocilé subory JPEG alebo bezstratové subory
JPEG nie je mozné prehrat.
« BMP (bmp)
Rozlisenie 32 x 32 do 8 192 x 7 680
— Zobrazenie suiboru moéze trvat dlhsie.
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RieSenie problémov

Co sa javi ako problém, nie je vzdy vazne. Predtym,
nez sa obratite na servisné stredisko, skontrolujte
nasledujlce body.

- Pri sprevadzkovani externych komponentov sa obratte
na pokyny doddvané s adaptérmi, ktoré sa pouzivaju
na pripajanie (ako aj na pokyny dodavané k externym
komponentom).

Vseobecné

Z reproduktorov nevychadza zvuk.
- Nastavte hlasitost na optimalnu Uroven.
+ Skontrolujte kable a pripojenia.

Jednotka vobec nefunguje.

- Restartujte jednotku. (str.2)
Dialkovy ovlada¢ nefunguje.
- Vymerite batériu.

usB

Pocas prehravania skladby sa zvuk ob¢as prerusi.
- Skladby nie su spravne skopirované do zariadenia USB.
Skopirujte skladby este raz a skuste pustit znovu.

iPod/iPhone

Z reproduktorov nevychadza zvuk.
+ Odpojte iPod/iPhone a potom ich znovu pripojte.
+ Zvolte iny zdroj, potom opakovane zvolte ,iPod".

Zariadenia iPod/iPhone sa nezapnu alebo
nefunguju.

+ Skontrolujte pripojovaci kdbel a jeho pripojku.

- Aktualizujte verziu firmvéru zariadenia iPod/iPhone.
+ Nabite batériu zariadenia iPod/iPhone.

- Restartujte iPod/iPhone.

Zvuk je skresleny.
- Deaktivujte ekvalizér na tejto jednotke aj na
zariadeniach iPod/iPhone.

Vznika mnozstvo hluku.

+ Vypnite (odhlaste) funkciu ,VoiceOver” (Prenos zvuku)
na zariadeniach iPod/iPhone. Podrobnosti najdete na
stranke <http://www.apple.com>.

Radio
Automaticka predvolba nefunguje.
- Ukladanie stanic manualne. (str.11)

Pretrvavajuci hluk pocas pocuvania radia.
+ Anténu pripojte pevne.



Informacie.o. tomto.zariadeni
AV-IN

Na obrazovke sa neobjavuje ziaden obraz.
- Ak nie je zapnuty video komponent, zapnite ho.
« Zapojte video komponent spravne.

Bluetooth

Kvalita zvuku z telefonu nie je dostato¢na.

« Priblizte jednotku a mobilny telefén s Bluetooth.

« Presunte vozidlo na miesto, kde budete mat lepsi
prijem signalu.

Pri pouzivani zvukového prehravaca Bluetooth je

zvuk prerusovany alebo skace.

« PribliZte jednotku a audio prehravac s Bluetooth.

- Vypnite a potom zapnite jednotku. (Ak sa zvuk stéle
neobnovil) pripojte prehravac znovu.

Pripojeny audio prehravac nie je mozné ovladat.

- Skontrolujte, ¢i pripojeny audio prehravac podporuje
funkciu AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile).

Zariadenie Bluetooth nezachyti jednotku.

+ Vyhladavajte znovu zo zariadenia Bluetooth.

Jednotka sa nesparuje so zariadenim Bluetooth.

+ Vlypnite a potom zapnite zariadenie Bluetooth.

- Odpojte aktudlne pripojené zariadenie Bluetooth a
potom zaregistrujte nové. (str.14)

Dialkovy ovladac

Dialkovym ovlada¢om KNA-RCDV331 (volitelné
prislusenstvo) nie je mozné jednotku ovladat.
- Prepnite spinac reZzimu fungovania na ,DVD".

Autorské prava

+ Slovna ochrannd zndmka a loga Bluetooth su

registrované ochranné znamky, ktoré vlastni
spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie
tychto ochrannych zndmok zo strany spolo¢nosti
JVC KENWOOD Corporation je na zaklade licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné nézvy patria
ich prislusnym vlastnikom.

- "Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an

electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, or iPhone, respectively, and

has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory
with iPod, or iPhone may affect wireless performance.

- iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch

are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries.
Lightning is a trademark of Apple Inc.

- The "AAC" logo is a trademark of Dolby Laboratories.
- Microsoft and Windows Media are either registered

trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-

4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A
CONSUMER FOR (j) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD ("MPEG-4
VIDEO") AND/OR (jj) DECODING MPEG-4 VIDEO

THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED

IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO
LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING
THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND
COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
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Informacie.o. tomto.zariadeni
Technické udaje

Cast o monitore

Velkost obrazu

- 8irka 6,75 palcov (uhlopriecka)

:151,8 mm (5) x 79,7 mm (V)
Systém displeja

:prehladny panel TN LCD
Riadiaci systém

- systém aktivnej matrice TFT
Pocet pixelov

1152000 (800 H x 480 V x RGB)
Pocet efektivnych pixelov

199,99 %
Usporiadanie pixelov

. pruzkované usporiadania RGB
Podsvietenie

:LED

Cast o rozhrani USB

Standard USB
:USB 2.0
Suborovy systém
:FAT 16/32
Maximalny napéjaci prud
:DC5VmTA
Prevodnik D/A
: 24 bitov
Dekodér zvuku
- MP3/WMA/AAC (.aac/m4a)
Dekodér videa
- MPEG1/ MPEG2/ MPEG4
Frekvenc¢na odozva
« 48 kHz: 20 - 22 000 Hz
« 44,1 kHz: 20 - 20 000 Hz
Pomer S/N (dB)
:99dB

Dynamicky rozsah
199dB

POZNAMKA

« Aj ked'sa pocet efektivnych pixelov pre obrazovky
z kvapalnych krystalov udava ako 99,99 % alebo
viac, 0,01 % pixelov sa mozno nerozsvieti alebo sa
rozsvietia nespravne.

« Technické udaje podliehaju zmene bez
upozornenia.
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Cast o Bluetooth

Technolégia
: Bluetooth verzia 2.1 + EDR
Frekvencia
12,402 - 2,480 GHz
Vystupny vykon
:4+4 dBm (MAX), vykonova trieda 2
Maximalny komunika¢ny rozsah
. Priblizné linia dosahu je 10 m (32,8 stop)
Audio kédek
:SBC
Profil (Podpora viacerych profilov)
« HFP (V1.6) (Hands Free Profile)
+ A2DP (V1.2) (Profil pokrocilej distribucie zvuku)
- AVRCP (V1.3) (Audio/Video Remote Control Profile)
« PBAP (V1.1.1) (Profil pristupu k telefénnemu
Z0znamu)

Cast o tuneri FM

Frekvencny rozsah (krok)
: 87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz)
(Predajna oblast Eurdpy a SNS)
: 879 MHz - 1079 MHz (200 kHz)
(predajna oblast Severnej Ameriky a Juznej Ameriky)
Pouzitelna citlivost
2 12,2 dBf
1T V75 Q)
(Predajnd oblast v Severnej a Juznej Amerike,
S/N:30 dB)
(Predajnd oblast Eurépy a SNS, S/N: 26 dB)
Citlivost stisenia
19,2 dBf
12,5 WV/75Q
(Predajna oblast v Severnej a Juznej Amerike,
S/N: 50 dB)
(Predajnd oblast Eurpy a SNS, S/N: 46 dB)
Frekven¢na odozva
:30Hz - 14 kHz

Pomer S/N (dB)
: 55 dB (MONO)
Citlivost (+ 400 kHz)
:viacnez 70 dB

Odstup sterea
:37.dB (1 kHz)

Cast o tuneri AM

Frekven¢ny rozsah (krok)
:531 - 1611 kHz (9 kHz) (Predajna oblast Eurépy a SNS)
1530 - 1700 kHz (10 kHz)

(Predajna oblast Severnej Ameriky a Juznej Ameriky)

Pouzitelna citlivost
129 uv



Informacie.o. tomto.zariadeni

Cast o videu

Farebny systém pre externy vstup videa
:NTSC/PAL
Uroven externého vstupu videa (konektory RCA)
:1,0Vp-p/75Q
Uroven maximalneho externého vstupu zvuku
(konektory RCA)
1 1,8V/ 10kQ
Uroven vystupu videa (konektory RCA)
11,0 Vp-p/75Q)

Cast o zvuku

Maximalny vykon (predné a zadné)
(50W x4
PIny vykon Sirky pasma (predné a zadné)
Viykon celej Sirky pasma (pri menej ako 1% THD)
2TWx 4
Predvystupnd uroven (V)
:2V/10kQ
Predvystupny odpor
:<600Q)
Odpor reproduktora
4-8Q
Ekvalizér
.7 pasiem
Pasmo
Frekvencia: 62,5/160/400/1 k/2,5 k/6,3 k/16 k Hz
Hladina: -7 — +7 (-7 dB — +7 dB)
LPF
Frekvencia: 80/120/160 Hz

Vseobecné
Prevadzkové napatie
14,4V (dovolené je 10,5 - 16 V)
Maximalna prudova spotreba
10A
Montazne rozmery (S x V x H)
2182 X 112 X 74,5 mm
7-3/8 x 4-3/8 x 2-15/16 palcov
Intalacna velkost hlavnej jednotky (5 x V x H)
2178 x 100 X 79 mm (bez obalu)
Prevadzkovy teplotny rozsah
:-10°C-+60°C
Hmotnost
109 kg (2,0 libry)

Informacia tykajuca sa likvidacie starého
elektrického a elektronického zariadenia
a batérii (aplikovatelna v krajinach EU,
ktoré prijali systém separovania zberného
odpadu)

Viyrobky a batérie so symbolom (preciarknutej nadoby

na odpad s kolesami) nie je mozné umiestnit medzi

domovy odpad.

Opotrebované elektrické, elektronické zariadenie

a batérie by sa mali recyklovat v zariadenti, ktoré je

uspdsobené na zaobchadzanie s tymito prvkami a ich

odpadovymi vedlajsimi produktmi.

Pre podrobnosti, kde sa vo vasom najblizsom okoli

nachddza zariadenie na recyklaciu, sa obratte na

miestnu samospravu.

Spravna recyklacia a likvidacia odpadu poméha

zachovavat zdroje, pricom sa predchéadza skodlivym

vplyvom na nase zdravie a zivotné prostredie.

Pozndmka : Znacka ,Pb" nachddzajuca sa pod

symbolom batérie oznacuje, ze batéria obsahuje olovo.
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Informacie.o. tomto.zariadeni

Pre oblast Eur6py

Vyhlasenie o zhode tykajice sa smernice RE 2014/53/EU
Vyhlasenie o zhode tykajtce sa smernice RoHS 2011/65/EU

Vyrobca:
JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

Zastupca pre EU:
JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, HOLANDSKO

English
Hereby, JVC KENWOOD declares that the radio equipment DMX1108T is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:

Francais
Parla présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement radio DMX110BT est
conforme & la directive 2014/53/UE. Lintégralité de la déclaration de conformité
UEest disponible a I'adresse Internet suivante :

Deutsch
Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass das Funkgerdt DMX110BT der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der volle Text der EU-Konformitatserklarung steht unter
der folgenden Internetadresse zur Verfiigung:

Nederlands
Hierbij verklaart JVCKENWOOD dat de radioapparatuur DMX110BT in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
verklaring van overeenstemming is te vinden op het volgende internetadres:

Italiano
Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che I'apparecchio radio DMX110BT
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al sequente indirizzo internet:

Espaiiol
Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de radio DMX110BT cumple
la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de conformidad con
la UE estd disponible en la siguiente direccion de internet:

Portugués
Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de radio DMX110BT
esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo
de conformidade da UE esta disponivel no sequinte endereco de internet:

Polska
Ninigjszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy DMX110BT jest zgodny
zdyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

Cesky
Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni DMX1108T
spliiuje podminky smérnice 2014/53/EU. Piny text EU prohldSeni o shodé je
dostupny na ndsledujici internetové adrese:

Magyar
JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a DMX110BT rddiéberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi
weboldalon érhetd el:

Hrvatski
JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema DMX1108T u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o uskladenosti
dostupan je na sljedecoj internet adresi:

Svenska
Harmed forsakrar JVC KENWOOD att radioutrustningen DMX110BT ar i enlighet
med direktiv 2014/53 / EU. Den fullstandiga texten av EU-forsakran om
overensstammelse finns pa foljande Internetadress :

Suomi
JVCKENWOOD julistaa tdten, ettd radiolaite DMX1108T on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy kokonaisuudessaan
seuraavasta internet-osoitteesta:

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavja, da je radijska oprema DMX110BT v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno na
tem spletnem naslovu:

Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie DMX110BT
vyhovuje smernici 2014/53/EU. Cely text EU vyhldsenia o zhode ndjdete na
nasledovnej internetovej adrese:

Dansk
Herved erkleerer JVCKENWOOD, at radioudstyret DMX110BT
erioverensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde ordlyd er tilgaengelig pa folgende
internetadresse:

Norsk
JVCKENWOOD erklerer herved at radioutstyret DMX1108T er i samsvar med
Direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-konformitetserkleeringen er
tilgjengelig pd folgende internettaddresse:

EAAnVIKa
Me 1o mapov, n JVCKENWOOD dnhcvel o1t o padloegomhiopiog DMXT10BT
ouppop@@veTal pe Ty 08nyia 2014/53/EE. To mhrjpeg keijtevo T dridwang
oupHOpewang TG EE eivar Sabéatpo atnv axdhoudn diebBuvan ato dladiktuo:

Eesti
Kéesolevaga JVC KENWOOD kinnitab, et DMX1108T raadiovarustus on vastavuses
direktiiviga 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:

Latviesu
JVCKENWOOD ar So deklare, ka radio aparatdra DMXT10BT atbilst direktivas
2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada
timekla adresé:

Lietuviskai
Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga DMX110BT atitinka 2014/53/E8
direktyvos reikalavimus. Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta galite
rasti Siuo internetiniu adresu:

Malti
B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara |i t-taghmir tar-radju DMX110BT huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta" konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:

YKpaiHcbKa
Takim yuHom, komnaria JVCKENWOOD 3asBnse, Lo pagioobnaaHaHHa
DMXT10BT gianogigae iupextusi 2014/53/EU. NosHuii TekcT Aeknapauii npo
BiAN0BIAHICTb €C MOXHA 3HaiATH B IHTEPHETI 33 TaK0t0 aApecolo:

Tiirkge
Burada, JVCKENWOOD DMX110BT radyo ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine
uyqun oldugunu bildirir. AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni asagidaki
internet adresinde mevcuttur.

Pycckun
JVCKENWOOD HacToAwmm 3asBnaeT, uto paanoobopynosaHue DMX110BT
cootgeTcTByer [lupextuse 2014/53/EU. MonHblii TexcT feknapalin
cooTeTcTBIA EC A0CTyneH no cnegyiowemy aapecy B cetin MHTepHeT:

Limba romana
Prin prezenta, JVCKENWOOD declard cd echipamentul radio DMX110BT este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresd de internet:

Bbnrapckm esmk
CHactoawoto JVCKENWOOD geknapupa, ye paanoobopyasaHeTo Ha
DMX110BT e B cvotBetctgue ¢ upextusa 2014/53/EC. TonHuAT Tekct Ha EC
JeKNapaLnATa 33 CbOTBETCTBIE € JOCTbMEH HA CNIeAHUA UHTEPHET aApec:

URL: http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/
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